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Privind aprobarea modelului de certificat -
sanitar-veterinar pentru carnea de pasire din Elvetia , Shoe e tasd

" 'In téméitl art.10 ‘alini(1), lit. e) ale Legii nr. 221-XVI/2007 privind
activitatea sanitar-veterinars, art. 15, alin.(1) §i (2) din Legea nr. 50/2013 cu
privire la controalele oficiale pentru verificarea conformititii cu legislatia privind
hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sinitate si de
bundstare a animalelor, art. 24 alin.(1) din Legea nr. 306/2018 cu privire la
siguranta alimentelor, pct. 13 sbp. 11) al Regulamentului cu privire la organizarea
si functionarea Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor, pct. 5 al Hotaririi
Guvernului nr. 229/2017 cu privire la aprobarea Normei sanitar-veterinare privind
importul si tranzitul pasdrilor de curte si produselor de pasire, precum si a
cerintelor de certificare sanitar-veterinard, Hotdrirea Guvernului nr. 600/2018 cu
privire la organizarea si functionarea Agentiei Nationale pentru Siguranta
Alimentelor, ca urmare a solicitirii Oficiul Federal Veterinar si Siguranta
Alimentelor al Elvetiei cu nr.134-22/1 din 10.06.2022 privind coordonarea
certificatului sanitar-veterinar pentru carne de pasire, in scopul importului 1n
Republica Moldova,

ORDON:

1. Se aprobd modelul de certificat sanitar-veterinar pentru importului cirnii de
pasére din Elvetia in Republica Moldova (anexa).

2. Se abrogd Ordinul directorului general al Agentiei Nationale pentru
Siguranfa Alimentelor nr. 269 din 06.06.2019 »»Cu privire la aprobarea unor
modele de certificate sanitar-veterinare".

3. Prezentul ordin se publici pe pagina oficiali — web: wWww.ansa.gov.md si
intrd In vigoare la data semnirii.

4. Informarea inspectorilor posturilor de inspectie la frontiera asupra executrii
prezentului ordin se pune in sarcing Diréctiei ¢ erpiaternational si inspectie
la frontiers. / 7 4

Director general 8/ Radu MUSTEATA




CERTIFICAT SANITAR-VETERH}IAR PENTRU IMPORTUL CARNII PROAS
. IN REPUBLICA MOLDOVA ‘

Schweiz / Suisse / Svizzera / Switzerland / EJ
VETERINARY CERTIFICATION FOR FRESH POULTRY MEAT IMPORTS

——
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MOLDOVA

§ .§ L1. Consignor/ Expeditor:

§ E Name/ Nume:

S Address/ Adresa:
Country/ Tara:

Tel No./Nr. tel

L.2. Certificate reference number*/ Numdrul certificatului:

L.3. Central C, ompetent Authority/ Autoritatea competents centrali:

L4. Local Competent 4 uthority/ Autoritatea competenti localj:

LS. Consignee/ Destinatarul:

Name/ Nume:
Address/ Adresa:
Country/ Tara:

Part I:Details of dispached consi
Parte I:Detalii privind transportul e

Postal code/ Codul postal:

Tel No./Nr. tel

L6. Place of origin/ Locul de origine:

Name/ Nume:
Address/ Adresa:

Approval number/ Nr. de aprobare:

L7. Country of origin/ L.8. Region of origin/
Tara de origine: Regiunea de origine:

IS0 code/ cod 1SO: IS0 code/ cod 1SO:

Switzerland

CH

L9. Country of destination
Tara de destinatie:
1SO code/ cod ISO:

L.10. Region of destination/
Regiunea de destinatie:
1SO code/ cod ISO:

L11. Place of loading/ Locul de descércare:

L12. Date of departure/ Data plecarii:

L.13. Means of transport/ Mijloc de transport:

Aeroplane [ Ship [

Avion Nava Vagon de cale ferats
Road vehicle [] Other []

Auto Altele

Identification/ Indentficare:

Documentary references/ Document de referinti;

Raibway wagon O

L14. Entry BIP in Republic of Moldova/ PIF de intrare in R. Moldova:

L.15. Description of commodity/ Descrierea mirfurilor;

L16. Commodity code (HS code)/ Codul marfii:

L17. Quantity/ Cantitate:

L18. Temperature/ Temperatura:

O |
Ambient Chilled
Ambiant3 Ricit

L19. Number of, packages/ Numarul de
ambalaje: .

O
Frozen
Congelat

1.20. /dentification of container) Seal number/ Indentificarea containerului:

[21. Type of, packaging/ Tipul de

L.22. Commodities certified for/ Produse certificate pentru:
Human consumption/ Consum uman [ ]

1.23. For export to RepublicofMaldova/ Pén
A v‘d.‘f:r“;,;,o' R

ambalaj:
rexport in R, gldova: O
AN,

* Indicated by the Local Competent Authority
/ Indicat de autoritatea competenta locala
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Switzerland/ Elvetia
II. Health attestation/ Informatij de sanitate

—
Leperimen; OF >,

L.2. Certificate referen
certificatuluj:

ce number*/ Numar

N : i
2 .§ IL1. Public Health Attestation/ Atestare de sdnitate publici i
£ § \!
N S 1, the undersigned
§5
Y~
€9
E O
&} ;: . 2004, (CE) nr. 853
E: ® pasare (1) descrisi in certificatul dat a fost produsa in conformitate cy aceste cerinfe, in special, ci:
S
*:-: oY (@) it comes firom (an) the [meat] establishment(s) implementing q programme based on the HACCP principles in accordance wigh national
nc: legislation on veterinary public health equivalent to Regulation (EC) no. 852/2004;/ sau [carnea] provine de la unitatea(file) de punere

In aplicare a unuyj program bazat pe principiile HACCP, in conformitate cu legislatia nafionald privind singtateq publicd si animals,
echivalente Regulamentulyj (CE) nr. 852/2004;

(b) it has been produced in compliance with the conditions set out in national legislation o veterinary public health equivalent to Section JJ
and V' of Annex II] to egulation (EC) No 853/2004;/ carnea a fost obtinuta in conformitate cy conditiile stabilite in legislatia nationaldi

(c) it has been found Jit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried oyt in accordance with national

(e) it satisfies the relevant criteria set out in national legislation on veterinary public health equivalent to Regulation (EC) No 2073/2005 on
microbiological criterig Jor foodstuffs;/ carnea indeplineste criterijle relevante stabilite 1n legislatia nationals privind sinditatea publics
si animald, echivalents Regulamentuluj (CE) nr. 2073/2005 privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare;

IL.2. Animal health attestation / Certificare de sdndtate animali

1, the undersigned official veterinarian or certifying officer, hereby certify that the meat of poultry described in this certificate:/ Subsemnatul,
medic veterinar oficial Sau agent responsabil cy certificarea, certific prin prezenta cj carnea de pasare descrisg in certificatul dat:

IL.2.1. has been obtained in the territory/ies with code (2) which, at the date of issuing this certificate:/ a fost obtinuta pe
teritoriul/teritoriile cy codul (2) care, la data eliberdrii acestuj certificat;
_

has been free Jor 3 months highly pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC, ) No 798/2008, and Newcastle disease as
defined in Regulation (EC) No 798/2008: / fost liber timp de 3 [unj de gripa aviara inalt patogeny, astfel cum este definita in
Regulamentuy] (CE) nr. 798/2008, 5i boala de Newcastle, astfel cum este definitd in Regulamenty] (CE) nr. 798/2008;

I1.2.2. has been obtained from poultry which:/ a fost obtinuti de Ia pasdri de curte care:

has not been vaccinated against avian influenza/ nu ay fost vaccinate impotriva gripei aviare;

I1.2.3. has been obtained from poultry which has been kept in:/ a fost obtinuti de Ia pasdri de curte care ay fost tinute in:

2)(3)(8) either [the territory(ies) of code J72) (3) (8) fie [teritoriul (iile) ale codului;]

(B#)(8) or compartment(s)/ sau compartimentuy] (OlE)- ettt

since hatching/ de 1a ecloziune

or/ sau

Since their import as day-old chicks in accordance with Regulation (EC) No 798/2008 / de la importul lor ca pui de 0 zi in conformitate cy
Regulamenty] (CE)nr. 798/2008

() withina 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a ne; b) i ﬁtQ/, there has been no outbreak of
highly pathogenic avign influenza or Newcastle disease for at least the previous Wleyt peorazid 0.km care, inclusiv, acolo
unde este cazul, teritoriy] unei ari limitrofe, ny existat niciun focar de gripa Y

: A
‘g?&ﬂ’alt"p@tggq ide,boala Newedsle, p de
b é‘:\ l:u “ X X;:‘7

cel putin 30 de zile;

DA

§98wiss Approved form No, M-2022-01/
ormular aprobat in Elvetia nr. M-2022-01

* Indicated by the Local Competent Authority 3/5
/ Indicat de autoritatea competents locala
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Switzerland/ Elve;ia_

II. Health attestation/ Informatii de sanitate

L.2. Certificate reference nu
certificatuluj:

~
N
g R | IL2.5, has been obtained from poultry that:/
g §
N z};’ (6)(a) has been slaughteredy au fost sacrificate:
& S on/la.. ... . (dd/mm/yyyy)/ (zz /l/aaaa)
= 8 : e
E ) or between/ sau intre e (dcﬂmm/}{)/yy)/ (zz/ 11 /aaaa) and/$i ... ... i e (dd/mm/y)}y){(@ /Il/aaaj)f‘/
O N
- N (b)  has not been slaughtered under any animal-health scheme Jor the control or eradication of poultry diseases;/ nu a fost sacrificat in
*: § cadrul oricarui sistem de sdndtate animalz pentru controlul say eradicarea bolilor pasdrilor de curte;
=
E (c) during transport to the slaughterhouse, did not come into contact with poultry infected with highly pathogenic avign influenza or

Newcastle disease;/in timpul transportuly; catre abator, nu a intrat in contact cu pasari de curte

infectate cu gripd aviara tnalt
patogend si boala Newcastle;

11.2.6.

mele 30 de zile anterioare;

() has not been in contact at any time during slaughter, culting, storage or transport with poultry or meat of lower he

in contact in orice moment in timpu] sacrificarii, trangarij, depozitirii say transportului, cu pasari de curte sau carne cy o
nesatisficatoare;

alth status;/ny a intrat
stare de s#naitate

(7) 11.2.7. comes Jrom slaughter poultry that./ provine de la pasari sacrificate care:

(@)  has not been vaccinated with vaccines prepared from a Newcastle disease virus master seed showing q higher pathogenicity than
lentogenic strains of the virus;/ nu au fost vaccinate cu vaccinuri preparate dintr-un virus al boljj Newcastle care prezinti o
patogenitate mai mare decat tulpinile lentogenice ale virusului;

(b)  underwent o virus isolation

(©  has not been in contact in 3 0 days preceding slaughter with poultry that does not Julfil the conditions in (@) and (b)./ nu a intrat in
contact in cele 30 de zile inainte de sacrificare, cu pasari de curte care ny indeplinesc conditiile previzute Ig literele (a) i (b).

IL3. Animal welfare attestation/ Certificare de bunistare a animalelor

Notes:/ Note
Part I/ Partea |

expediere.

* Indicated by the Local Competent Authority

JS_,&/.i;szpproved form No. M-2022-01/
/ Indicat de autoritatea competenta local 4/5
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Switzerland/ Elvetia

IL. Health attestation/ nformatii de siinitate L.2. Certificate reference

certificatului:

number*/ Num3

Part II:/ Partea II:

Certification

Certificazione /

ie, i iv pasarile care nu sunt considerate domestice, dar care sunt
i Xceptia ratifelor, care nu ay fost supuse unui tratament, altul decat tratamentul la rece pentru a se-asigura

conservarea; carnea impachetats in vid sau carnea impachetati intr-o atmosfera controlats trebuje sd fie insotit de un certificat in conformitate cy
acest model. -

Parte I1
Part /4

IL. Health information/ Atestare de sinatate

(2) Code of the territory as it appears in column 2 of Part I of Annex [ 1o Regulation (EC) No 798/2008./ Codul teritoriului care figureaz in
coloana 2 din partea 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008.

(3) Keep as appropriate./ A se pastra, dupi caz.

4) Insert the name of compartment(s)/ Se introduce numele compartimentului (lor)

(5) For countries or territories with the entry 'N'in column 6 of Part I of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008, for meat of poultry (POU)
only, this means that in the case of an outbreak of Newcastle disease as defined in Regulation (EC) No 798/2008 then the country code or
territory code shall continye to be used but this will exclude any area under official restrictions, by the third counlry concerned in relation to
Newcastle disease, at the date of issue of this certificate./ Pentru tarile sau teritoriile cu mentiunea "N" in coloana 6 din partea 1 din anexa | la
Regulamentul (CE) nr. 798/2008 pentru carnea de pasire (POU) numai, acest Iucry inseamni c3, in cazul aparitiei unui focar
astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr 798/2008, atunci codul tarii sau codul teritoriuluj trebuie si fi

lucru va exclude orice zona aflatd sub restrictii oficiale, de citre fara terf in cauza, in ceea ce priv
certificate.

al bolii Newcastle
e utilizate in continuare, dar acest
este boala Newcastle, Ia data emiterii acest

compartiment (e). ’

(7) Applicable only to the countries with the éntry “VI” jn column 5 of Part | of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008./ Se aplicd numai
tarilor cu mentiunea "VI" in coloana 5 din partea | din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008.

(8) If the meat comes Jrom slaughter poultry originating from (an) other third country(ies) listed in Part | of Annex I to Regulation (EC) No
798/2008 for imports of that commodity into the Union, then the code(s) of country(ies) or of territory(ies) of those country(ies) and of the third
country slaughtering the poultry shall be indicated / fn cazul in care carnea provine de la pasari de curte pentru sacrificare provenind de la alte
fard tari terfe enumerate in partea 1 din anexa | la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 pentru importurile de aceea marfa in MDA/Uniune, atunci
codul (rile) de tara (téri) sau teritoriu (teritorii) ale acelei (acelor) tari si ale tarii terte de sacrificare a pasdrilor de curte sunt indicate.

Official veterinarian or certifying officer/ Medic veterinar official sau agent responsabil cu certificarea:

Name (in capitals)/ Numele cu majuscule: Qualification and title/ Calificarea;

Signature/ Semnatura - Date/ Data;

Stamp/ Stampila )

* Indicated by the Local Competent Authority

' Swiss Approved form No, M-2022-01/
/ Indicat de autoritatea competenta locali 5/5

#Formular aprobat in Elvetia nr. M-2022-01




